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Einbauhinweise / Installation instruction H&R SPEZIALFEDERN GMBH & CO0. K6

Vorderachse/ Innenradhausverkleidung demontieren und die Stilllegung mit Edge Clips am Fahrzeugrahmen befesti-
| gen. Originale Dampfersteuerungsleitung einstecken und die Leitungen mit Kabelbindern befestigen.
Front axle: Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten!

Remove the inner wheel house panel and attach the canceller device to the vehicle frame with Edge
Clips. Plug in the original damper control cable and secure the cables with cable ties. Make sure the
plug is locked correctly!

Kabelbinder / Cable ties

H&R Spezialfedern GmbH & Co KG Tel: +49-2721-92600 www.h-r.com
Elsper Strafie 36 info@h-r.com
57368 Lennestadt

Nr./No. 685 11 383  H&R Spezialfedern Stand / Version 05.08.2024 V1.1 Seite / Page 2

GmbH & Co KG



Einbauhinweise / Installation instruction H&R SPEZIALFEDERN GMBH & CO0. K6

Hinterachse/ Innenradhausverkleidung demontieren und die Stilllegung an der markierten Kante mit Edge Cips be-
Rear axle: festigen. Abbildung zeigt die rechte Fahrzeugseite.

Remove the inner wheel house panel and attach the canceller device to the marked edge with Edge
Cips. The picture shows the right vehicel side,
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Der Abstand der beiden Stilllegungen zueinander sollte zwischen 30-
40mm betragen.

The distance between the two canceller should be between 30-40mm.
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Einbauhinweise / Installation instruction H&R SPEZIALFEDERN GMBH & CO0. K6

Hinterachse/ Originale Dampfersteuerungsleitung einstecken und die Leitungen mit Kabelbindern / Edge clips befes-
| tigen.
Rear axle: Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten!

Plug in the original damper control cable and secure the cables with cable ties / edge clips. Make sure
the plug is locked correctly!
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